Smernica Rady 97/11/ES
z 3. marca 1997,

ktora pozmenuje Smernicu 85/337/EHS o posudzovani vplyvov niektorych verejnych a sukromnych
projektov na prirodné prostredie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

Majuc na zreteli Dohodu, ktorou sa zaklada Eurdpske spolo€enstvo a najma ¢lanok 130s (1) uvedenej
Dohody,

Majuc na zreteli navrh Komisie ,
Majlc na zreteli stanovisko Ekonomického a socialneho vyboru ,
Majuc na zreteli stanovisko Vyboru regiénov ,

Konajuc v sulade s procedurou uvedenou v ¢lanku 189¢ Dohody

(1) Vzhlfadom na to, Ze Smernica Rady 85/337/EHS z 27. juna 1985 o posudzovani vplyvov niektorych
verejnych a sukromnych projektov na prirodné prostredie ma za ciel poskytovat prisluSnym organom
nalezité informécie, ktoré im umoZznuju prijat rozhodnutie o urcitom projekte pri plnej znalosti projektu
ako aj jeho dopadu na prirodné prostredie; vzhladom na to, Ze posudzovacia proceddra je zakladnym
nastrojom environmentéalnej politiky, ktora je uvedena v ¢lanku 130r Dohody a Piatym program
Spolo¢enstva o politike a ¢innosti vo vztahu k prirodnému prostrediu a stistavnému pokroku;

(2) Vzhfadom na to, Ze podla ¢lanku 130r (2) Dohody je politika Spolo€enstva o Zivotnom prostredi
zalozena na preventivnej zasade a na zasade, Ze musi byt prijatd preventivna ¢innost a ze
environmentalne poSkodenie musi byt napravené pri zdroji a ze znecistovatel musi platit’

(3) Vzhladom na to, Ze hlavné zasady posudzovania environmentalnych vplyvov musia byt
harmonizované a vzhlfadom na to, Ze Clenské Staty mdZu stanovit’ prisnejSie pravidla na ochranu
prirodného prostredia;

(4) Vzhladom na to, Ze skusenost ziskana pri posudzovani dopadu na prirodné prostredie, ktora je
zaznamenana v sprave o realizacii Smernice 85/337/EHS prijatej 2. aprila 1993, ukazuije, ze je
nevyhnutné zaviest opatrenia zamerané na objasnenie, doplnenie a zlepSenie pravidiel
posudzovacich procedur, za G¢elom zabezpecenia toho, Ze Smernica je realizovana
harmonizujucejsim a u€innejSim spésobom;

(5) Vzhladom na to, Ze projekty, pre ktoré je poZzadované posidenie, st predmetom poZiadavky na
udelenie suhlasu; vzhladom na to, Ze posudenie musi byt vykonané pred schvalenim tohoto sthlasu;

(6) Vzhladom na to, Ze je vhodné doplnit zoznam projektov, ktoré maju podstatny vplyv na prirodné
prostredie a ktoré musia byt za tymto G€¢elom predmetom pravidelného posudenia;

(7) Vzhladom na to, Ze projekty inych typov nemdzu mat podstatny vplyv na prirodné prostredie vo
v8etkych pripadoch; vzhladom na to, Ze projekty musia byt postdené, ak ¢lenské Staty ich povazuju
za také, ktoré maju podstatny vplyv na prirodné prostredie;

(8) Vzhlfadom na to, Ze Clenské Staty stanovuju prahy, alebo kritéria na uréenie toho, ktoré projekty su
predmetom posudzovania na zaklade délezitosti ich vplyvov na prirodné prostredie; vzhladom na to,
Ze od Clenskych Statov sa nepozaduje, pripad od pripadu, vykonavanie projektov, ktoré su pod tymito
prahmi, alebo mimo tychto kritéri;



(9) Vzhlfadom na to, Ze pri stanovovani tychto prahov, kritérii, alebo preverovani projektov, pripad od
pripadu, za u¢elom uréenia toho, ktoré projekty su predmetom posudenia na zaklade ich podstatnych
vplyvov na prirodné prostredie, ¢lenské Staty zvazia prislusné vyberové kritéria uvedené v tejto
Smernici; vzhladom na to, Ze v sulade so zadsadou subsidiarity st ¢lenské Staty v najlepSej polohe
pre vyuzitie tychto kritéria v Specifickych prikladoch;

(10) Vzhladom na to, Ze existencia kritéria lokality, ktoré sa odvolava na Specialnu ochranu oblasti
uréenych ¢lenskymi Statmi v zmysle Smernice 79/409/EHS z 2. aprila 1979 o ochrane volne Zzijicich
vtakov a 92/43/EHS z 21. m4ja 1992 o ochrane pdvodnych lokalit volne Zijucej fléry a fauny ,
nevyhnutne neznamena, Ze projekty v tychto oblastiach si automaticky predmetom posudenia podla
tejto Smernice;

(11) Vzhladom na to, Ze je vhodné zaviest postup na umozZnenie ziskania stanoviska pre predkladatela
od prislusnych organov na obsah a rozsah informacie, ktora musi byt vypracované a predlozena pre
posudenie; vzhlfadom na to, Ze Clenské Staty v rdmci tohoto postupu mézu pozadovat od
predkladatela poskytnutie, medzi inym, aj alternativ na projekty, pre ktoré zamysla predlozit ziadost;

(12) Vzhladom na to, Ze je Zelatelné posilnit opatrenie o posudeni dopadu na prirodné prostredie v
cezhraniénom kontexte berdc do Gvahy vyvoj na medzinarodnej Grovni;

(13) Vzhladom na to, Ze Spoloc¢enstvo podpisalo Zmluvu o positdeni dopadu na prirodné prostredie v

cezhraniénom kontexte 25. februara 1991,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 85/337/EHS sa tymto pozmeriuje nasledovne:

1. Clanok 2(1) sa nahradza nasledovnym &lankom:

"1. Clenské $taty prijmu vSetky opatrenia, ktoré st nevyhnutné na zaistenie toho, aby pred udelenim
suhlasu boli vSetky projekty, ktoré maji podstatny vplyv na prirodné prostredie z dévodu, medzi inym,
pbévodu, velkosti, alebo umiestnenia, predmetom poziadavky na udelenie sthlasu a posudenia s
ohlfadom na ich vplyv. Tieto projekty s uvedené v ¢lanku 4."

2. Nasledujuca veta sa vsunie do ¢lanku 2:

“2a. Clenské $taty mozu vytvorit jednoduchy postup za Géelom spinenia poZiadaviek tejto Smernice a

poziadaviek Smernice Rady 96/61/ES z 24. Septembra 1996 o integrovanej prevencii a kontrole
znedistenia 1.

1 0J¢&. L 257, 10. 10. 1996, str. 26."
3. Prvy pododstavec ¢lanku 2(3) ma nasledujlce znenie:

"3. Bez ovplyvnenia ¢lanku 7, ¢lenské Staty mézu vo vynimoénych pripadoch Specificky projekt ako
celok, alebo jeho ¢ast oslobodit od opatreni, ktoré su stanovené touto Smernicou.";

4.V ¢lanku 2(3)(c) slova "tam, kde je to vhodné" sa nahradia slovami "kde je to mozné";

5. Clanok 3 sa nahradi nasledovnym:



"Clanok 3

Posudenie dopadu na prirodné prostredie musi identifikovat, popisat a posudit nalezitym spésobom, vo
svetle kazdého jednotlivého pripadu a podla ¢lankov 4 az 11, priame a nepriame vplyvy projektu na
nasledujuce faktory:

- ludské bytosti, fauna a flora;

- péda, voda, vzduch, podnebie a krajina;

- materialne aktiva a kultirne dediéstvo;

- interakcia medzi faktormi uvedenymi v prvom, druhom a tretom odstavci.";

6. Clanok 4 sa nahradza nasledovnym:
"Clanok 4

1. Predmet ¢lanku 2(3), projekty uvedené v Prilohe | budl predmetom postdenia v sulade s ¢lankami 5
az 10.

2. Predmet ¢lanku 2(3), pre projekty uvedené v Prilohe Il ¢lenské Staty urcia prostrednictvom:
(a) skasky pripad od pripadu,
alebo
(b) prahov, alebo kritérii stanovenymi ¢lenskymi Statmi,
Ci projekt bude predmetom posudenia v sulade s ¢lankami 5 aZz 10.
Clenské staty mdzu rozhodnut o aplikacii oboch procedir uvedenych v (a) a (b).

3. Pri skuSke pripad od pripadu, alebo ked su stanovené prahy, alebo kritéria pre potreby ¢lanku 2, tak
sa vezmu do Gvahy prislusné vyberové kritéria uvedené v Prilohe lIl.

4. Clenské $taty zaistia, Ze rozhodnutie vykonané prislusnymi organmi podla odseku 2 bude
zverejnené.";

7. Clanok 5 bude nahradeny nasledovnym:
"Clanok 5

1.V pripade projektov, ktoré podfa ¢lanku 4, musia byt predmetom posudenia dopadu na prirodné
prostredie v sulade s ¢lankami 5 aZ 10, ¢lenské Staty musia prijat nevyhnutné opatrenia na
zabezpecenie toho, Ze predkladatel predlozi informacie v prisluSnej forme, ktora je uvedena v Prilohe
IV vzhfadom na to, Ze:

(a) ¢lenskeé staty zvazia, Ci je informéacia odpovedajuca danému stavu schvalovacej procedury a
Specialnym vlastnostiam jednotlivych projektov, alebo typov projektov a environmentalnym
vlastnostiam, ktoré by mohli byt ovplyvnené;

(b) Clenské Staty zvazia, ¢i je mozné od predkladatela oddévodnene poZadovat zostavenie tejto
informacie, majlic na zreteli, si¢asny stav vedomosti a metdéd posudzovania.

2. Clenské staty prijma nevyhnutné opatrenia na zabezped&enie toho, Ze ak predkladatel Ziada pred
predloZzenim Ziadosti suhlas s vyvojom, tak prislusny organ zaujme stanovisko k informécii
poskytnutej predkladatelom v sulade s odsekom 1. PrisluSny organ upovedomi predkladatela a
organy uvedené v ¢lanku 6(1) pred zaujatim stanoviska. Skuto¢nost, Ze organ zaujal stanovisko
podla tohoto odseku nesmie ovplyvnit tento organ od nasledného pozadovania dalSich informécii od
predkladatefla.

Clenské staty modzu pozadovat od prislugnych organov zaujatie takéhoto stanoviska bez ohladu na to, &i o
to ziada predkladatel.



3. Informécia poskytnuté predkladatelom v sulade s odsekom 1 musi najmenej obsahovat’:

- popis projektu s informaciou o mieste, tvare a velkosti projektu,

- popis predpokladanych opatreni za U¢elom zabranit, znizit, a ak je to mozné, ozdravit podstatné
nepriaznivé vplyvy,

- Udaje potrebné na uréenie a posudenie hlavnych vplyvov, ktoré by projekt pravdepodobne mohol mat na
prirodné prostredie,

- nacrt hlavnych alternativ vypracovanych predkladatefom a uréenie hlavnych dévodov pre jeho vyber,
berdc do Gvahy environmentélne vplyvy,

- netechnicky suhrn informacii uvedenych v predchadzajlcich odstavcoch.

4. Clenské staty, ak je to nevyhnutné, zabezpedia to, Ze akykolvek organ, ktory nadobudol prislugné
informacie, zvlast v zmysle €lanku 3, poskytne tieto informacie predkladatelovi.";

8. Clanok 6(1) sa nahradza nasledovnym:

"1. Clenské $taty prijmu nevyhnutné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby organom, ktoré sa stan
prislusnymi pre projekt z dévodu ich Specifickych environmentalnych zodpovednosti, je dand moznost
vyjadrit’ svoje stanovisko o informaciach predlozenych predkladatelom a na Ziadost suhlasu s
vyvojom. K tomuto Ucelu ¢lenské Staty urcia organy, ktoré musia byt kontaktované tak vo
vSeobecnych terminoch ako aj pripad od pripadu. Ziskané informécie podla ¢lanku 5 budi predlozené
orgdnom. Podrobné ustanovenia pre kontaktovanie organov stanovia ¢lenské Staty.";

Clanok 6(2) sa nahradza nasledovnym:

"2. Clenské $taty zabezpedia, e akakolvek Ziadost pre suhlas s vyvojom a akékolvek informacie
ziskané podra ¢lanku 6 budi dostupné verejnosti v dostato¢nom Case, aby zainteresovana verejnost
mala moznost vyjadrit svoje stanovisko pre udelenim sidhlasu s vyvojom.";

9. Clanok 7 sa nahradza nasledovnym:
"Clanok 7

1. Ak ¢lensky Stat si je vedomy, Ze projekt ma pravdepodobne podstatné vplyvy na prirodné prostredie
iného ¢lenského Statu, alebo ak postihnuty ¢lensky Stat o to ziada, tak ¢lensky Stat, na ktorého
Uzemi je projekt zamySrany, musi €o najskor zaslat postihnutému ¢lenskému Statu a nie neskor, ako
o tom informuje vlastnu verejnost, medzi inym aj:
(a) popis projektu, spolu s akoukolvek dostupnou informéaciou o jeho moznom cezhraniénom dopade;
(b) informaciu o pdvode rozhodnutia, ktoré moze byt prijaté,

a musi poskytnit inému ¢lenskému Statu dostato¢ny ¢as na vyjadrenie svojho zaujmu zUcastnit sa
na postupe posudenia dopadu na prirodné prostredie a méze pripojit informaciu uvedent v odseku 2.

2. Ak ¢lensky Stat, ktory prijal informé&cia podla odseku 1, prejavil zaujem o Uc¢ast na postupe posudenia
dopadu na prirodné prostredie, tak ¢lensky Stat, na ktorého Uzemi sa zamysla vykonanie projektu, ak
tak eSte neurobil, zaSle postihnutému Statu ziskani informaciu podla ¢lanku 5 a prislusnud informaciu
o uvedenom postupe, vratane Ziadosti o suhlas s vyvojom.

3. Prisludny ¢lensky Stat, kazdy do tej miery, do akej je prislusny:
(a) umozni, aby informacia uvedena v paragrafoch 1 a 2 bola dostupna v dostatoénom ¢asovom
predstihu organom uvedenym v ¢lanku 6(1) a verejnosti, ktora by mohla byt postihnuta; a
(b) zabezpedi, ze tieto organy a verejnost budd mat moznost vyjadrit’ sa pred udelenim sdhlasu s
vyvojom s dostatoénym ¢asovym predstihom o predlozenych informaciach prisluSnym organom v
Clenskom State, na Uzemi ktorého sa zamySla vykonanie projektu.

4. PrisluSné ¢lenské Staty vstupia do rozhovorov ohladom pripadnych cezhraniénych vplyvov projektu a



predpokladanych opatreni na zniZenie, alebo zamedzenie tychto vplyvov a dohodnud sa na
dostato€nom ¢asovom ramci pre trvanie konzultacii.

5. Podrobné ustanovenia pre realizaciu opatreni tohoto ¢lanku mdzu byt uréené prislusnymi ¢lenskymi
Statmi.";

10. Clanok 8 sa nahradza nasledovnym:
"Clanok 8

Vysledky konzultacii a informécii ziskanych podla ¢lankov 5, 6 a 7 musia byt vzaté do Gvahy v postupe
pre udelenie suhlasu s vyvojom.";

11. Clanok 9 sa nahradza nasledovnym:
"Clanok 9

1. Ak sa prijalo rozhodnutie o udeleni, alebo o odmietnuti sthlasu s vyvojom, tak prislusny organ, alebo
organy o tom informujd verejnost v sulade s prisluSnymi proceddrami a zverejnia nasledujlce
informécie:

- obsah rozhodnutia a akékolvek podmienky, ktoré sa s nim spajaju,

- hlavné ddévody a posudky, na zéklade ktorych je rozhodnutie postavené,

- popis, ak je to potrebné, hlavnych opatreni pre zamedzenie, zniZzenie a ak je to mozné, kompenzaciu

hlavnych nepriaznivych vplyvov.

2. Prislusny organ, alebo organy informuju ¢lensky Stat, s ktorym sa viedli rokovania v zmysle ¢lanku 7,
0 Udajoch uvedenych v odseku 1.";

12. Clanok 10 sa nahradza nasledovnym:
"Clanok 10

Opatrenia tejto Smernice neovplyviuji zavazok prisluSnych organov dodrziavat ohrani¢enia stanovené
narodnymi nariadeniami a administrativnymi opatreniami a prijatou pravnou praxou vzhfadom na
obchodné a priemyselné tajomstvo, vratane intelektualneho vlastnictva a ochrany verejného zaujmu.

Tam, kde sa pouzije ¢lanok 7, je prenos informacii inému ¢lenskému Statu a prijem informéacie inym
¢lenskym Statom predmetom platnych ohrani¢eni ¢lenskom State, v ktorom sa projekt navrhuje."”;

13. Clanok 11(2) sa nahradza nasledovnym:

"2. Zvlast musi ¢lensky Stat informovat Komisiu o akychkolvek kritériach a/alebo prahoch prijatych pre
vyber dotyénych projektov, v stlade s ¢lankom 4(2).";

14. Clanok 13 sa vypusta.

15. Prilohy 1, Il a lll sa nahradzajua Prilohami I, II, 11l a IV, ktoré su suc¢astou tejto Prilohy.
Clanok 2

Pat rokov po vstupeni tejto Smernice do platnosti, Komisia zasle Eurépskemu parlamentu a Rade spravu
a aplikacii a u€innosti Smernice 85/337/EHS, ktord sa pozmenuje touto Smernicou. Sprava bude zaloZzena
na vymene informacii podla ¢lanku 11(1) a (2).



Na zéklade tejto spravy Komisia tam, kde je to vhodné, predlozi Rade dodato¢né navrhy vzhfadom na
zabezpecenie dalSej koordinacie pri aplikacii tejto Smernice.

Clanok 3

1. Clenské $taty prijmu zékony, nariadenia a administrativne opatrenia, ktoré st nevyhnutné na splnenie
tejto Smernice najneskor k 14. marcu 1999. Nasledne budu o tom informovat Komisiu.

Pri prijimani tychto opatreni ¢lenskym Statom musia tieto obsahovat odkaz na tdto Smernicu, alebo musia
byt doplnené o takyto odkaz v ¢ase ich oficialneho zverejnenia. Postup pre vytvorenie takéhoto odkazu
bude prijaty ¢lenskym Statom.

2. Ak Ziadost o suhlas s vyvojom je predlozeny prisluSnému organu pred koncom ¢asového limitu
stanoveného odsekom 1, tak sa aplikuju opatrenia Smernice 85/337/EHS pred touto novelizaciou.

Clanok 4

Tato Smernica vstipi do platnosti na dvadsiaty def po jej zverejneni v Uradnom vestniku Eurépskych
spolo¢enstiev.

Clanok 5
Tato Smernica je uréena ¢lenskym Statom.
Brusel, 3. marca 1997.
Za Radu
Predseda
M. DE BOER
PRILOHA
"PRILOHA |

PROJEKTY, KTORE SU PREDMETOM CLANKU 4(1)

1. Ropné rafinérie (mimo podnikov, ktoré vyrabaju len mazadla z ropy) a zariadenia pre splyfiovanie a
skvapalfiovanie viac ako 500 ton uhlia, alebo asfaltovej bridlice za den.

2. - Tepelné elektrarne a iné spalovacie zariadenia s tepelnym vystupom 300 megawattov a viac, a

- atdbmové elektrarne a iné atbmové reaktory, vratane demontovanych, alebo rozloZzenych takychto
elektrarni alebo reaktorov * (mimo vyskumnych zariadeni pre vyrobu a konverziu Stiepnych a
zakladnych materialov, ktorych maximalny vykon nepresahuje 1 kilowatt priebeznej tepelnej zataze).

3. (a) Zariadenia pre opatovné spracovanie neradioaktivneho atbmového paliva.
(b) Zariadenia uréené:
- pre vyrobu alebo obohatenie atbmového paliva,
- pre spracovanie neradioaktivneho atémového paliva, alebo vysoko radioaktivneho odpadu,



- pre konecné odstranenie neradioaktivneho atbmového paliva,

- len pre kone¢né odstranenie radioaktivneho odpadu,

- len pre uskladnenie (planované na viac ako 10 rokov) neradioaktivneho atémového paliva, alebo
radioaktivneho odpadu na inom mieste ako je vyrobné miesto.

4. - Spojené prace pre pociatocné tavenie zliatin a ocele;
- Zariadenia na vyrobu nezeleznych kovov z rudy, koncentratov, alebo druhotnych surovin
metalurgickymi, chemickymi alebo elektrolytickymi procesmi.

5. Zariadenia na extrakciu azbestu a na spracovanie a premenu azbestu a vyrobkov, ktoré obsahuju
azbest: pre azbestovo-cementové vyrobky s roénou produkciou vaéSou ako 20 000 ton findlnych
vyrobkov, pre trecie materialy s roénou produkciou va¢Sou ako 50 000 ton finalnych vyrobkov a pre iné
vyuZitie azbestu s pouzitim ako 200 ton za rok.

6. Spojené chemické zariadenia, t.j. zariadenia pre vyrobu priemyselnej Skaly latok, ktoré vyuzivaju
chemické procesy premeny, v ktorych je niekolko jednotiek postavenych vedla seba a st navzajom
funk&ne prepojené a su:

(i) urcené pre vyrobu zakladnych organickych chemikalii;

(ii) uréené pre vyrobu z&kladnych anorganickych chemikalii;

(iii) uréené pre vyrobu fosfore¢nych, dusikatych, alebo draselnych hnojiv (jednoduchych, alebo zloZenych
hnojiv);

(iv) uréené pre vyrobu zakladnych oSetrovacich vyrobkov pre rastliny a biocidov;

(v) uréené na vyrobu zakladnych farmaceutickych vyrobkov chemickym, alebo biologickym procesov;

(vi) uréené na vyrobu vybusnin.

7. (a) Stavba rozsiahlych Zelezninych trati a letisk so zakladnou dizkou Startovacej drahy 2100 metrov a
viac;
(b) Stavba dialnic a ciest prvej kategorie ;
(c) Stavba novych Stvor- a viacpradovych ciest, alebo vyrovnanie a/alebo rozsirenie existujlcej cesty s
dvomi a menej pradmi, kde by takato nova cesta, alebo vyrovnana a/alebo rozsirena Cast cesty
presahovala 10 km, alebo viac spojitej dizky.

8. (a) Vnutrozemské vodné cesty a pristavy pre vnatrozemskud vodnu prepravu, ktord umozuje prechod
lodi nad 1 350 ton;
(b) Obchodné pristavy, pristavné mola pre nakladanie a vykladanie, ktoré su pripojené k zemi a
vonkajSim pristavom (mimo zelezni¢nych mol), ktoré mdzu prijat lode nad 1350 ton.

9. Zariadenie pre odstranovanie odpadu spalovanim, chemickym spracovanim tak, ako je to uvedené v
Prilohe IIA Smernice 75/442/EHS v Casti D9, alebo uskladnenie nebezpe¢ného odpadu (t.j. odpad, na
ktory sa vztahuje Smernica 91/689/EHS ).

10. Zariadenie pre odstrariovanie odpadu spalovanim, chemickym spracovanim tak, ako je to uvedené v
Prilohe A Smernice 75/442/EHSv &asti D9 nie nebezpecného odpadu s kapacitou, ktora presahuje
100 ton za den.

11. Zariadenia na spracovanie vody a umelé nadrze pozemné vody, ktorych ro€ny objem spracovanej,
alebo nazbieranej vody je rovny, alebo vaési ako 10 miliénov kubickych metrov.

12. (a) Zariadenia na precerpavanie vody medzi rie€nymi korytami, ak toto pre¢erpavanie ma za ciel
zabranit moznému Uniku vody a kde mnoZstvo precerpanej vody presahuje 100 miliénov
kubickych metrov za rok;

(b) Vo vSetkych ostatnych pripadoch, zariadenia na precerpavanie vody medzi rieénymi korytami,
kde mnohoro¢ny priemerny prietok oddelovacieho koryta presahuje 2000 miliénov kubickych
metrov za rok a kde mnoZstvo pre€erpanej vody presahuje 5% tohoto toku.

V oboch pripadoch je vyli¢ené precerpavanie pitnej vody potrubim.



13. Zariadenia na spracovanie odpadovej vody s kapacitou presahujlicou ekvivalent 150 tisic obyvatelov
tak, ako je to definované v ¢lanku 2, bod 6 Smernice 91/271/EHS .

14. Tazba ropy a zemného plynu pre komeréné Ggely, ak extrahované mnoZstvo presahuje 500 ton za
deni pre ropu a 500 000 m3/den pre plyn.

15. Vodné priehrady a iné zariadenia uréené na zadrZiavanie, alebo stalu zasobu vody, ak nové alebo
dodato¢né mnozstvo zadrzanej vody presahuje 10 miliénov kubickych metrov.

16. Potrubia pre dopravu plynu, oleja, alebo chemikalii s priemerom v&&sim ako 800 mm a dizkou
vacsou ako 40 km.

17. Zariadenia na chov hydiny, alebo oSipanych s viac ako:
(a) 85 000 miestami pre brojlery, 60 000 miestami pre sliepky;
(b) 3 000 miestami pre chov osipanych (nad 30 kg); alebo

(c) 900 miestami pre prasnice.

18. Priemyselné zariadenia na:
(a) vyrobu drviny z drevenych, alebo podobnych vildknitych materialov;
(b) vyrobu papiera a lepenky s vyrobnou kapacitou vaéSou ako 200 ton za den.

19. Lomy a povrchové bane, kde povrch miesta presahuje 25 hektarov, alebo raseliniska s povrchom
vacSim ako 150 hektéarov.

20. Stavby nadzemnych elektrickych vedeni s voltdZou 220 kV a viac a s dizkou vaéSou ako 15 km.

21. Zariadenia pre skladovanie ropy, petrochemickych, alebo chemickych vyrobkov s kapacitou 200 000
ton a viac.

PRILOHA II

PROJEKTY, KTORE SU PREDMETOM CLANKU 4(2)

1. Polnohospodarstvo, lesné hospodéarstvo a vodné hospodarstvo

(a) Projekty pre restrukturalizaciu vidieckych usadlosti;

(b) Projekty pre vyuzitie neskultivovanej zeme, alebo poloprirodnych oblasti pre intenzivne
polnohospodarske Gcely;

(c) Projekty regulacie vody pre polnohospodarstvo, vratane projektov zavlazovania a vysusSovania pody;
(d) Pociato¢né zalesnovanie a odlesfovanie za U¢elom premeny na iny typ pody;

(e) Velké zariadenia pre chov dobytka (projekty nie st obsiahnuté v Prilohe I);

(f) Velkochov ryb;

(9) Kultivicia pddy z mora.

2. Tazobny priemysel

(a) Lomy, povrchové bane a raSelinisk& (projekty nie st obsiahnuté v Prilohe I);

(b) Podzemné bane;

(c) Tazba mineralov morskou, alebo rie¢nou drenazou;

(d) Hibkové vrty, najmé:

- geotermalne vrty,

- vrty pre uskladnenie atbmového odpadu,

- vrty pre ziskanie vody,

s vynimkou vrtov pre skimanie stability pédy;

(e) Povrchové priemyselné zariadenia pre taZzbu uhlia, ropy, zemného plynu a rid ako aj asfaltovych
bridlic.



3. Energeticky priemysel

(a) Priemyselné zariadenia pre vyrobu elektriny, pary a teplej vody;(projekty nie st obsiahnuté v Prilohe I);

(b) Priemyselné zariadenia na prenos plynu, pary a teplej vody; prenos elektrickej energie nadzemnymi
vodiémi (projekty nie su obsiahnuté v Prilohe I);

(c) Povrchové skladovanie zemného plynu;

(d) Podzemné skladovanie horlavych plynov;

(e) Povrchové skladovanie fosilnych paliv;

(f) Priemyselna briketdz uhlia a liadku;

(g) Zariadenia pre spracovanie a uskladnenie radioaktivneho odpadu (pokial nie su zaradené v Prilohe I);

(h) Zariadenia na vyrobu hydroelektrickej energie;

(i) Zariadenia pre zachytavanie veternej energie na vyrobu energie (veterné farmy).

4. Vyroba a spracovanie kovov

(a) Zariadenia na vyrobu surového Zeleza, alebo ocele (primarna, alebo sekundarna fazia), vratane
kontinualneho liatia;

(b) Zariadenia pre spracovanie zeleznych kovov;

(i) tepla valcovia,

(i) kovodielne;

(iii) aplikacia ochrannych kovovych plastov;

(c) Zlievarne zeleznych kovov;

(d) Zariadenia pre tavenie, vratane zlievania nezeleznych kovov, mimo drahych kovov, vratane
obnovenych vyrobkov (Cistenie, zlievanie odliatkov atd'.);

(e) Zariadenia pre povrchové spracovanie kovovych a plastickych materialov s vyuZzitim elektrolytickych,
alebo chemickych procesoy;

(f) Vyroba a skladanie motorovych vozidiel a vyroba motorov motorovych vozidiel;

(9) Lodenice;

(h) Zariadenia pre vyrobu a opravu lietadiel;

() Vyroba Zelezni¢ného zariadenia;

(i) Spracovanie vybuSninami;

(k) Zariadenia pre spekanie kovovych rud.

5. Nerastny priemysel

(a) Koksovacie pece (sucha destilacia uhlia);

(b) Zariadenia pre vyrobu cementu;

(c) Zariadenia pre vyrobu azbestu a azbestovych vyrobkov (projekty nie st obsiahnuté v Prilohe 1);

(d) Zariadenia na vyrobu skla, vratane sklenych vlakien;

(e) Zariadenia pre tavenie nerastnych latok, vratane vyroby nerastnych latok;

(f) Vyroba keramickych vyrobkov palenim, najma streSnych Skridiel, tehal, Samotovych tehal, Skridiel,
kamennych vyrobkov, alebo porcelanu.

6. Chemicky priemysel (projekty nie s obsiahnuté v Prilohe I);

(a) Spracovanie chemickych medziproduktov a produktov;

(b) Vyroba pesticidov a farmaceutickych vyrobkov, naterov a lakov, elastomérov a peroxidov;
(c) Skladovacie zariadenia pre ropu, petrochemické a chemické vyrobky.

7. Potravinarsky priemysel

(a) Vyroba rastlinnych a Zivo¢iSnych olejov a tukov;

(b) Balenie a konzervovanie zivoc&isnych a rastlinnych vyrobkov;
(c) Vyroba mlie€nych vyrobkov;

(d) Vyroba piva a sladu;

(e) Vyroba cukroviniek a sirupov;

(f) Zariadenia pre porazku zZivocichov;

(g) Priemyselné zariadenia na vyrobu Skrobu;

(h) Tovarne na spracovanie ryb a rybieho oleja;

(i) Cukrovary.



8. Textilny, koZiarsky, drevarsky a papierensky priemysel
(a) Priemyselné zariadenia na vyrobu papiera a lepenky (projekty nie st obsiahnuté v Prilohe I);
(b) Zariadenia na predspracovanie (¢innosti ako su pranie, bielenie, zméak&ovanie), alebo farbenie
vlakien,

alebo textilii;
(c) Zariadenia na spracovanie koZze;
(d) Zariadenia na spracovanie a vyrobu celulézy.

9. Gumaérensky priemysel
Vyroba a spracovanie vyrobkov zaloZenych na elastoméroch.

10. InfraStruktdrne projekty

(a) Projekty na rozvoj stavu priemyslu;

(b) Projekty na rozvoj miest, vratane vystavby obchodnych centier a parkovacich pléch;

(c) Vystavba Zeleznic a podobnych prepravnych zariadeni, vratane stanic (projekty nie st obsiahnuté v
Prilohe I);

(d) Vystavba letisk (projekty nie su obsiahnuté v Prilohe I);

(e) Vystavba ciest, pristavov a pristavnych zaradeni, vratane rybarskych pristavov (projekty nie su
obsiahnuté v Prilohe I);

(f) Vystavba vnutrozemskych vodnych ciest (projekty nie su obsiahnuté v Prilohe 1), kanalizacie a Gpravy
rieénych tokov;

(g) Priehrady a iné zariadenia na dlhodobé zadrZiavanie vody (projekty nie su obsiahnuté v Prilohe 1);

(h) Elektrickové trate, nadzemné a podzemné trate, lanovky, alebo podobné trate, ktoré sa vyluéne
pouzivaju na prepravu pasaZzierov;

(i) Olejové a plynové potrubia (projekty nie su obsiahnuté v Prilohe I);

(i) Dialkové akvadukty;

(k) Pobrezné diela uréené na boj proti erézii a nAmorné diela schopné menit’ pobrezie po€as vystavby,
napriklad hraddze, mdla, pristavistia a iné morské ochranné diela, mimo udrzby a opravy tychto diel;

(I) Zariadenia na rozdelovanie pozemnych véd a umelé vodné cesty, ktoré nie si obsiahnuté v Prilohe I,

(m) Diela na precerpavanie vody medzi rie¢nymi korytami, ktoré nie s obsiahnuté v Prilohe I.

11. Iné projekty

(a) Trvalé testovacie a pretekarske trate pre motorové vozidla;

(b) Zariadenia pre ukladanie odpadov (projekty nie su obsiahnuté v Prilohe 1);

(c) Zariadenia na spracovanie odpadovych vod (projekty nie su obsiahnuté v Prilohe I);
(d) Miesta na ukladanie usadenin;

(e) UloZenie odpadového zZeleza, vratane vrakov vozidiel;

(f) Testovacie lavice pre motory, turbiny a reaktory;

(g) Zariadenia na vyrobu umelych vlakien;

(h) Zariadenia na obnovu, alebo ni¢enie vybusnych latok

(i) Kafilérne zariadenia

12. Turistika a vofPny ¢éas

(a) Zjazdovky, vleky a lanovky a pridruzené zariadenia,;

(b) Sukromné pristavy;

(c) Prazdninové miesta a hotelové komplexy mimo mestskych oblasti a pridruzené zariadenia,;
(d) Trvalé kempy a karavanové miesta;

(e) Parky.

13. - Akakolvek zmena, alebo rozsirenie projektov uvedenych v Prilohe I, alebo Prilohe Il uz
autorizovanych, vykonanych, alebo v procese vykonavania, ktoré mézu mat podstatne nepriaznivy
vplyv na prirodné prostredie;

- Projekty v Prilohe I, vykonané vynimocne, alebo pre vyvoj a testovanie novych metéd, alebo
vyrobkov a ktoré sa nepouzivali dihSie ako dva roky.



PRILOHA I

VYBEROVE KRITERIUM UVEDENE V ELANKU 4 (3)

1. Vlastnosti projektov

Vlastnosti projektov musia vziat do Gvahy najma:

- velkost projektu,

- prepojenie s inymi projektmi,

- vyuzitie prirodnych zdrojov,

- produkcia odpadu,

- znedistenie a poSkodenie,

- riziko nehdd vzhladom na pouzité latky a technolégie.

2. Umiestnenie projektov

Musi byt zvazena citlivost prirodného prostredia pravdepodobne zasiahnutej zemepisnej oblasti a najma:
- vyuZitie existujucej pody,

- relativny dostatok, kvalita a regenerativna schopnost prirodnych zdrojov oblasti,

- absorbéna schopnost prirodného prostredia s ohlfadom na:

(a) mocariska;

(b) pobrezné oblasti;

(c) horské a lesné oblasti;

(d) prirodné rezervécie a parky;

(e) oblasti uréené, alebo chranené legislativou ¢lenskych Statov; Specialne chranené oblasti uréené
Clenskymi Statmi podla Smernice 79/409/EHS a 92/43/EHS;

(f) oblasti, v ktorych boli uz prekro¢ené environmentalne kvalitativne Standardy stanovené legislativou
Spolocenstva;

(g9) husto obyvané oblasti;

(h) krajiny s historickym, kultirnym, alebo archeologickym vyznamom.

3. Vlastnosti potencionalneho vplyvu

Pripadné vyznamné vplyvy projektov musia byt zvdzené vo vztahu ku kritéridm uvedenym v odsekoch 1 a
2 vySSie a najma vzhladom na:

- rozsah vplyvu (zemepisné miesto a velkost zasiahnutej populacie),

- cezhrani¢ény dopad vplyvu,

- velkost’ a komplexnost vplyvu,

- pravdepodobnost vplyvu,

- trvanie, frekvencia a navrétitelnost vplyvu.

PRILOHA IV

INFORMACIA UVEDENA V €LANKU 5 (1)

1. Popis projektu a najma:

- popis fyzikalnych vlastnosti celého projektu poziadavky na pouzitie pédy poc¢as stavebnych a
operaénych faz,

- popis hlavnych vlastnosti vyrobnych procesov, napriklad pévodu a mnoZstva pouzitych materialov,

- odhad podla mnoZzstva typu o¢akavanych odpadov a emisii (znecistenie vody, vzduchu a pédy, hluk,
vibracie, osvetlenie, teplo, radiacia atd’.), ktoré vyplyvaju z €innosti navrhovaného projektu.



2. Nacrt hlavnych alternativ rozvijanych predkladatelom a naznacenie hlavnych dévodov pre vyber, berac
do Gvahy vplyv na prirodné prostredie.

3. Popis vplyvov na prirodné prostredie, ktoré bude pravdepodobne zasiahnuté navrhovanym projektom,
vratane a zvlast populacie, fauny, fléry, pddy, vzduchu, klimatickych faktorov, materialov, vratane
architektonického a archeologického dedicstva, krajiny a vztahov medzi vysSie uvedenymi faktormi.

4. Popis pravdepodobne vyznamnych vplyvov navrhovaného projektu na prirodné prostredie, ktoré
vyplyvaju z:

- existencie projektu,

- vyuZzitia prirodnych zdrojov,

- emisii znegistujucich latok, tvorby a zneSkodnenia odpadov,

a predkladatelov popis predpokladanych metdd pouzitych na posudenie vplyvu na prirodné prostredie.

5. Popis predpokladanych opatreni na zabranenie, zniZzenie a tam, kde je to mozné, vyli¢enie
akychkolvek vyznamnych nepriaznivych vplyvov na prirodné prostredie.

6. Netechnicky suhrn informacii uvedenych v predchadzajicich zahlaviach.

7. Naznacenie akychkolvek tazkosti (technickej nedostato¢nosti, alebo nedostatok "know-how")
predpokladanych predkladatelom pri zostavovani poZadovanych informécii.



